
      

 WEEKEND SCHEDULES 
ENGLISH MASS 

SATURDAY: 5:00 P.M. ANTICIPATED HOLY MASS 
SUNDAY: 10:00 AM & 5:30 PM 

MISA EN ESPANOL 
DOMINGO: 7:30 AM Y 12:00 PM 

 

SACRED HEART CATHOLIC CHURCH - DAILY MASS/MISA DIARIA CAPILLA SAN JOSE 
4101 Flores St. Edinburg, TX 

CCD Oĸce (956) 386-1235 

A Mission of 
Sacred Heart Church 

SUNDAY/DOMINGO  9:00 AM  
Bilingual/Bilingüe 

ENGLISH 
Mon & Wed 

7:00 A.M 

ESPAÑOL 
Martes Y Jueves 

7:00 AM 

BILINGÜE 
Fri./Viernes 

7:00 AM 

CONFESSIONS 
Saturday 

3 pm to 4 pm 
In the Church 

CONFESIONES 
Sabado 

de 3 pm a 4 pm 
En la Iglesia 



 

 

 
 

MASS INTENTIONS/INTENCIONES 

SATURDAY  January 17 

5:00 pm † 
† 
† 
† 
† 
† 
† 

Avelino & Rose de la Vina 

Miriam Ramos 

Deceased of the Chapa Family 

Dr. Manuel B. Martinez 

Ninfa M. Plata 

Benny Plata Jr.  
Geronimo & Lydia Vasquez  

SUNDAY  January 18 

7:30 am † 
† 
† 

Angelia Hernandez 

Carmen Hernandez 

J. Carmen Hernandez  

10:00 am † 
† 
† 
† 
† 
† 
† 

Maria Delgado 

Elida P. Gomez 

Rolando Pena 

Jesus Fuentes 

Simeona Fuentes 

Lolita Fuentes 

Hector Flores 

12:00 pm † 
† 
† 
† 
† 

Abraham Perez 

Maria Elena Ramirez 

Coleta Garcia 

Gregoria Campos 

Mateo Serna 

Para los Fieles de la Parroquia  

5:30 pm †
†
† 
† 
†
† 
† 

Luis Botello III 
Maria Tejeda  
Jesus Gonzalez Jr.  
Celina Nell Flores  
Jose Noe Gonzalez Sr.  
Jose Noe Gonzalez Jr.  
Salome Salazar  

MONDAY  January 19 

7:00 am 

 

† 
 

Juliana Sanders  

TUESDAY  January 20 

7:00 am  † 
† 
† 
 
 

Francisco Palomares 

Dora Barrera 

Maria Elena Ramirez  

WEDNESDAY  January 21 

7:00 am 

 

 

† 
† 

Agustin Ybarra 

Maria Cruz Ybarra 

Birthday Blessing for Neyda  
      Castillo 

In Thanksgiving for Sylvia  
      Garces-Valdez & Family  

THURSDAY  January 22 

7:00 am  
 

Para los Fieles de la Parroquia  

FRIDAY  January 23 

7:00 am † 
† 
 
 
 

 Luciano Martinez, Jr.  
 Juliana Sanders  



  

GOSPEL MEDITATION                                                                                                            
ENCOURAGE DEEPER UNDERSTANDING OF SCRIPTURE 

January 18, 2026 

2nd Sunday in Ordinary Time 

John 1:29-34 

 

It’s common to hear belief in Jesus and the Church mocked as blind faith and credulity. But in reality, it is 
deeply human and rational. Think about it: we rely on the testimony of others constantly. I trust chemists who 
certify the safety of toothpaste and cleaning products. I trust engineers when I use a microwave or drive over a 
bridge. Why? Because they have studied and seen what I have not, and their testimony proves itself in daily 
life. That kind of trust is not irrational; it is how human knowledge works. 

In today’s Gospel, John the Baptist declares: “Now I have seen and testified that he is the Son of God” (John 
1:34). That is the language of an eyewitness. It invites us into a very human act: trusting someone who has  
directly encountered something — or Someone — we have not yet fully seen ourselves. 
 

The Church’s faith is built on this kind of reliable sight-based testimony. The Apostles did not make abstract 
claims. They saw, followed, suffered for, and proclaimed Jesus Christ. Over centuries, their witness — carried 
in Scripture, in the lives of the saints, and in the sacramental life of the Church — has proven dependable. We 
come to know its truth by assenting to it, by living and studying it, praying with it, trusting it. 

Faith in Christ is not a childish leap into the dark. It is a step into the light of testimony that proves itself over 
time. 

— Father John Muir 

 
MEDITACIÓN DEL EVANGELIO                                                                                                     

ALENTAR UN ENTENDIMIENTO MÁS PROFUNDO DE LA ESCRITURA  
 

18 de enero de 2026 

II Domingo del Tiempo Ordinario 

Juan 1:29-34 

 

Iniciamos hoy el Tiempo Ordinario. Tendremos cinco domingos en los que los textos del evangelio nos  
presentarán la imagen de Jesús en su vida pública. Sus milagros, sus curaciones y sus enseñanzas, sin duda, 
nos invitarán a un cambio radical del corazón. Eso es precisamente lo que se busca: que sigamos el ejemplo de 
Juan Bautista, el primer testigo de Jesús, quien hoy nos lo presenta como el “Cordero de Dios”. Juan deja claro 
que él no es el Mesías esperado. Quiere que reconozcamos a Jesús como la luz que existía desde siempre:  
“Ahí viene el Cordero de Dios, el que quita el pecado del mundo” (Juan 1:29). Jesús quita el pecado del  
mundo, pero es necesario trabajar con esfuerzo para que esto se haga realidad: trabajar por la justicia y por la 
paz, comenzando por uno mismo. 
 

El Papa León XIV, desde su pontificado, nos llama a buscar la justicia y la paz, y nos dice: “Es la hora del 
amor. Fui elegido sin ningún mérito y, con temor y temblor, vengo a ustedes como un hermano que desea 
hacerse siervo de la fe y de la alegría, caminando con ustedes por el camino del amor de Dios, que nos quiere a 
todos unidos en una única familia” (Domingo 18 de mayo de 2025). Animados con esta confianza, seamos  
testigos de fe y alegría, anunciando al mundo la Buena Noticia del Señor Jesús. Con estos dos ejemplos de 
vida, Juan Bautista y el Papa León XIV, demos la batalla por alcanzar un mundo donde reinen la paz y la  
esperanza. 







EVERYDAY STEWARDSHIP - RECOGNIZE GOD IN YOUR ORDINARY MOMENTS 

 
Play That One Again 
 

How many times have you sung the church song, “Here I Am, Lord”? If you grew up Catholic and are around 
my age (still 50!), the answer is more than you can count. The song that quotes various verses of Scripture is 
sung using guitar, piano, or organ, by cantors and choirs, in traditional and modern churches. It is truly a 
Catholic greatest hit of the modern Church. The question is how many times when singing the refrain have 
you really taken to heart what you were singing. 
 

“Here I am, Lord; is it I, Lord? I have heard you calling in the night.” Like the biblical figure Samuel, we are 
responding to the call of God by asking for clarification that we are indeed the one being called. We then fol-
low up the question with a profound statement: “I will go if You lead me.” It is profound because we are 
pledging to our God that we are willing to go wherever He wants. We are accepting the challenge put forth in 
the U.S. Bishops’ pastoral letter, “Stewardship: A Disciple’s Response,” to become mature disciples who re-
spond to the call of Jesus Christ regardless of the cost. We have sung this pledge repeatedly for many years.  
 

We never have any idea what God will call us to do and where to go. Sometimes the request can ask us for 
quite a lot. Hopefully, we respond like a mature disciple. If not, maybe we should reflect more the next time 
this song is played. The melody will not allow for the words, “I will see if I am busy and then decide to go if 
you lead me.” Then again, I don’t want to sing that to God, the source of all life anyway. Do you? 

 

— Tracy Earl Welliver, MTS 
 

©LPi 

LA ORRESPONSABILIDAD DIARIA - RECONOCE A DIOS EN TUS MOMENTOS ORDINARIOS 

 

Tócalo una vez más 
 

¿Cuántas veces has cantado la canción de la iglesia, "Aquí Estoy, Señor”? Si creciste como católico y tienes 
alrededor de mi edad (¡todavía 50!), La respuesta es más de lo que puedes contar. La canción que cita varios 
versículos de la Escritura es cantada con guitarra, piano u órgano, por cantores y coros, en iglesias 

 tradicionales y modernas. Es verdaderamente un gran éxito católico de la Iglesia moderna. La pregunta es 
cuántas veces al cantar el estribillo realmente te has tomado muy en serio lo que estabas cantando. 
 

“Aquí estoy, Señor; ¿Soy yo, señor? Te escuché llamando en la noche.” Al igual que la figura bíblica Samuel, 
estamos respondiendo al llamado de Dios al pedir una aclaración de que realmente somos los llamados.  
Luego, seguimos la pregunta con una declaración profunda: “Iré si me guías.” Es profundo porque estamos 
prometiendo a nuestro Dios que estamos dispuestos a ir a donde Él quiera. Estamos aceptando el desafío  
presentado en la carta pastoral de los obispos de los Estados Unidos, "La Corresponsabilidad: respuesta de los 
discípulos," para convertirse en discípulos maduros que responden al llamado de Jesucristo sin importar el 
costo. Hemos cantado esta promesa repetidamente durante muchos años. 
 

Nunca tenemos idea de lo que Dios nos llamará a hacer y a dónde ir. A veces, la solicitud puede pedirnos  
bastante. Espero, respondamos como un discípulo maduro. Si no, tal vez deberíamos reflexionar más la  
próxima vez que se toque esta canción. La melodía no permitirá las palabras: "Veré si estoy ocupado y luego 
decidiré ir si me guías." Por otra parte, no quiero cantarle eso a Dios, la fuente de toda vida de todos modos. 
¿Tu sí? 

 

—Tracy Earl Welliver, MTS 
 



PARISH OFFICE 

215 N. 16th Ave. Edinburg, TX 78541 

Phone: 956-383-3253—Fax: 956-383-7311 

https://www.sacredheartedinburg.org 

email: sh-edinburg@cdob.org 

OPEN / ABIERTO 

  Monday-Friday - Lunes-Viernes 9:00 am to 5:00 pm 

(Closed for lunch 12:00 pm to 1:00 pm) 
Saturday – Closed/Sabado—Cerrado 

FAITH FORMATION (CCD) 
Religious Education/Oficina Para el Catecismo 

525 E. Kuhn Edinburg, TX. 78541 

Phone: 956-383-4631/956-383-1818 - Fax: 956-383-7311 

Monday thru Thursday (8:00 am to 3:00 pm) 

STAFFED BY THE 

CATHOLIC DIOCESE OF BROWNSVILLE 

PRIEST 

 

DEACONS 

 

 

PARISH STAFF 

         
 

 

 

 

             

 

Long Burlaos 

Facility Manager/AV Tech/Maintenance 

videographer-shedinburg@cdob.org 

 

Maria Martinez        Raymundo Castillo      Diana Alcocer         
     Sacristan                            Custodian                    Housekeeper            

Confessions 

Saturday 3:00 pm to 4:00 pm in the Church 

For those who are unable to attend on Saturday please call the Parish 
Office to make an appointment… 

Confesiones 

Sabado de 3:00 pm a 4:00 pm en la Iglesia 
Los que no pueden asistir el Sabado pueden hablar a la oficina par-
roquial para hacer una cita 

Marriage 

Please contact a priest or a deacon at least six months before your pro-
posed wedding date.  We look forward to helping you get ready for this 
great sacrament. 
Pueden  comunicarse con un padre o diacono con seis meses de antici-
pacion a la fecha de matrimonio. Estamos  dispuestos a ayudarlo en 
este proceso 

Baptisms 

Please contact Parish Office for information 

Sacrament of Anointing of the Sick 

This sacrament helps with serious illnesses or disabilities of the aged. 
Contact the office for more information. 

Unción de los Enfermos 
            Este sacramento ayuda en una enfermedad seria o en la                        
              fragilidad de la vejez. Pueden llamar a la oficina.  

Quinceañera Services 

                 Please Contact the parish office for more information.  
                                     Favor de llamar a la oficina 

Visiting the Sick/Visitando a los Enfermos 

Contact  the office for a home visit. 
Llamar a la oficina para que lo visiten. 

Raul Rangel 
Deacon 

rrangel@cdob.org 

Joe Peralez, III 

Deacon 

jperalez@cdob.org 

Rosa Vargas 

Wedding Coordinator  
Assistant Bookkeeper 

sh-edinburg@cdob.org  

Sanjuana Castillo 

Ofc. Assistant 
Enedelia Flores  

Ofc. Assistant/Record Keeping  

Dina Asbell 
Director of Religious Education 

PCL-SHEdinburg@cdob.org 

Mari Morin 

Receptionist/Secretary  
Bulletin Editor  

recept-shedinburg@cdob.org 

            Lupita de la Cruz                      
                   Bookkeeper                                    
     bkpr-shedinburg@cdob.org              

Rev. Rene Gaytan 

Pastor 

rgaytan@cdob.org 

Rev. James K. Awiah 

Parochial Vicar  
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Blessed Are They That Mourn For They Shall Be Comforted
Matthew: 5:4

Ceballos - DiazCeballos - Diaz
FUNERAL HOME

JOHNNY GARCIA
Funeral Director / Mgr

(956) 383-4931
322 East Kuhn, Edinburg, TX 78541

FARMERS’ MARKETING SERVICE

A DBA OF EDWARD G. VASQUEZ ENTERPRISES, INC.

SHIPPERS AND DISTRIBUTORS OF MEXICO AND TEXAS PRODUCE

“Specializing in Watermelons and Tropical Fruits”

P.O. Box 173 LINN, TEXAS 78563

PHONE: (956) 381-9811 FAX: (956) 381-1609

RESIDENTIAL & COMMERCIAL

RMP 43828

(956) 252-3491
RGV PLUMBING SOLUTIONS

South Texas Payment SystemsSouth Texas Payment Systems
Edward X. Dimas, Owner

OFFICE: 956•279•2498
FAX: 956• 468• 2525

• DUAL PRICING CERTIFIED • 24/7 LOCAL SUPPORT

• NO MONTHLY MINIMUM • NO ANNUAL FEE

• NO SETTLEMENT FEE

• OVER 25 YEARS OF EXPERIENCE

• GUARANTEED NEXT DAY DEPOSIT

956-YES-OMAR

956-253-3121

Iris L. Castillo
(956) 442-8209
Icastillo.insprofessionals@gmail.com

Life - Health - Medicare Advantage
Funeral Plans - Retirement

Health Care 1300 N. I-69C

Edinburg, TX

Phone: 956-322-4332

Cell: 956-451-9654

Marc A. Gonzalez
Funeral Director 

Contact me today to see how easy it is to transfer over your  

pre-need and ask about the various ways we can honor your wishes.

marc@riverahillcrest.com

 www.riverahillcrest.com

Karina Rose Upholstery
Karina Alvarez
Owner

956-616-3831
karinaupholstery@gmail.com

224 E Mahl St, Edinburg TX

FREE ESTIMATES

Do You Need a Provider?

Call us 956-609-9277

• Income Tax Services 
• Small Business Consulting 

• Bookkeeping Services 
• Cybersecurity Consulting

956-457-9488 
www.daddysincometax.com

Wellness Home 

Health LLC
“C�pa�i� is at the hea� of  �r care”
Personal Assistance Services

(Provider Services)
(956) 348-5330

wellnesshomehealth78@gmail.com
214 W Cano St. Edinburg, Texas 78539

In Loving Memory

Carlos 

Guerra
“8/5/81-8/21/21”


